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Un luogo di culto nella

memoria storica Itparo
A place of worship in the histonical memory of Lipan.

Chiesa dalla Madonna della Neve (gia “delle Anime del Purgatono”). \
Church of Madonna dalla Neve (formeny called "Souls of the Purgatony's ")
Marinacorta, Lipari. .



Un gioiello dedicato ai
SS. COSMA E DAMIANO

Cenni storici tratti da una ricerca dello storico eoliano Prof. Giuseppe lacolino.

Dal disegno dal Maurando e, seguendo con 'occhio | decivio che dalla base della
chiesa di San Bartolormeo giunge a mare, si scorge una ingua di tera alla quale ap-
paiono accostate cingue galene del’ammata nemica. Cuesta ingua scogliosa e brulla,
& che non presenta traccia alcuna di opere murane, costituira, nel tempo, Fossatura
portante del’ ockemo Moo pincipaia della pensola dal Purgatono, La chiesetta omonima
o dela Madonna dele Nevi, la § sarebbe implantata | a cominciane dallanno successivo
alla “ruina”, cioé dal 1545,
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Disagno del Maurando (XV] sac).
Fainting of Maurando (XV1 century).
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A Jewel dedicated to
SS. COSMA AND DAMIANO

Brief history traits from a research of the historical Aeolian Prof. Giuseppe lacolino.

From the painting of Maurando and, folowing with the eye the declivity that from the
hase of the church of Saint Bartholomew reaches the saa, a siip of land can be seen
where fve galeys of the amned enemy are harbourad, This barren and rocky strp of
kand and wihich does not prasant any trace of the masanry;, in tme, # wal constitute,
the backbone of the today's main harbour of the Purgatory penminswla. The smal
homormymous church or the Madonna dele Neve, had been implanted there since the
following year of the ‘ruins®, in other words 1545,

La Chiesa in una foto del 1900,
The Church in an photo shot in the 1900.
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A view from the Port of Marinacorta.



Un giolello dediicato ai
SS. COSMA E DAMIANO

La ragione della scelta di codesto titolo mariano — cui era assali legata la popolazione
romana - sta nel fatto che esso richiama ai fedeli la tenerezza materna di Maria SS.,
pronta a portare refrigerio alle anime che scontano tra le fiamme il loro debito alla
divina giustizia.

Dalle visite pastorali compiute dagli Eccellentissimi Viescovi di Lipari nel 1681 (S. E.
Mons. Francesco Arata); nel 1722 (S.E. Mons. Platamone); nel 1771 (S.E. Mons.
Bonaventura Prestandrea) si evince il grande interesse che la Chiesa iparese ha avuto
verso questo piccolo Tempio, sin dagli inizi della sua edificazione.

Dalla visita di S.E. Mons. Prestandrea si fa menzione della devozione ai Santi
Cosma e Damiano.

Anche |'Arciduca Luigi Salvatore d'Austria, nel 1894, ne fece una fugace menzione
nel Il volume della sua opera sulle Eolie inserendo nel testo uno stupendo disegno
del'intera penisoletta con al centro la Chiesa.

Nonostante i segni lasciati dal tempo, la Chiesa & ancora i, pronta a sfidare | marosi
che, nel periodo invemale |'attaccano da ogni lato, ma non ne hanno comungue
sopravento. Metafora del “Mistero che & la Chiesa”.
Dal 2009 il paroco e un gruppo di amici e fedeli hanno dato vita ad un'associazione
dedicata ai Santi Medici Cosma e Damiano, nata per valorizzare questo antico luogo
che & nel cuore di tutti gli eoliani, residenti ed emigrati.



La Chiesa dipinta da Hackert Jakob Philipp (1778).
The Church painted by Hackert Jakob Philipp (1778).




A jewel dedicated to
SS. COSMA AND DAMIANO

The reason of the cholce of such a marian title - which was very attached to the Roman
popukation - is that it draws the fatthful ones to the matermal tendlemess of St. Mary, who is
ready to bring comiort to the souls that are paying their debts of the divine justice among
flarmes.

The pastoral visits of the High Bishops of Lipan in 1681(Y. H. Mons. Francesco Arata);
in 1722 (Y'H. Mons. Platamone); in 1771 (Y'H. Mons. Bonaveniura Prestandrea) shows
us the great interest that the Liparian Church had towards this smal Temple, since the
beginning of it's edification.

The devation towards the Saint Cosma and Damian is mentioned from the visit of YH.
Mons. Prestandrea.

Also the Archduke Luigi Salvatore of Austria, in 1894, gave a quick mentioning in the Il
volurme of his works about the Aeofian by inserting in the text a wonderful picture of the
whoke istand and with the Church in the centre.

Even though you can see the signs left by the passing of time, the Church is stil there, re-
ady to chalenge the marosians which in the winter time attacked from al sides, but never
having the best of it . Metaphor of the “Mistery;, which is the Church”,

From the year 2009 the priest and a group of devoles have given life to an association
dedicated to the Sacred Doctors Cosma and Damiano, created so to give vale to this
antique place which is in the heart of all the Aeoans, residents and immigrants.
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Una testimonianza storica, da sempre
NELLA MEMORIA DEI LIPAROTI

A histonical testimonial, since all times in memory of the Liparians

Bustrazione in sezione realizzata da Peppuccio Costanzo.
fustrations done in sections by Peppuccio Costanzo,



Disegno dell'Arciduca d Ausina (1894) - Drawing of the Archduke of Austria (1894,

€ Vista da nord con sezione. €) Viewed from the north with sections.

€) Magazzini dele decime sottostanti che procedono €) Warehouses of the ten undemesth which folow
in saguenza ad arco verso sud fino an™G. an arch sequency towards the north untin® 6.

9 Cripta posta sotto i pavimento 9 The crypt placed under the pavement.

€) Abside con Aare Maggiore & dipinto dela Madonna a Apsa with the Main Altar and the painting of the
cella Neve tra ke Anime del Purgatono. Madonna dede Neve among the Purgatory Sous.

) Locai superion attomo e a velo della Chiesa, e Higher rooms around and in level with the Chur
posti ad arco nel lato sud. placed as arches on the south side.

e Magazzini defle decime: uitima stanza che i Q Warehouses of the tenth: the st room which
affaccia sul mare. faces the sea.

o Ingresso dal banchimentro attusle soprasievato a Enirance from the quays aciualy devated in
rspetio a pavimento del piano tema. respect (o the ground fioor pavernent.

) © Banchinamenti precedent a el inferion. 0 ©) ™= previous quays are at a lbwer level



Cultura, fede e tradizione
LE NOSTRE INIZIATIVE

Culture, faith and tradition: our enterprises

svolgendo iniziative e coinvolgendo cittadini
e turisti in diverse attivita, con I"aiuto di tutti
| volenterosi, operiamo per raccogliers fondi

Carmying out initiatives and involving the
citizens and tounsts in varnous kinds of ac
tities, with the help of all those who are

willing, we work together to gather funds
destined to the architectonical recovery of
the small beautifl church of the Madonna
daila Neve and of the connecting pramises,
Cur intention is to return the splendour and
right cultural placement of these places.

destinati al recupero architettonico della
belissima chiesetta della Madonna della Neve
e dei locali annessi. L'intento & quello di
ridare lustro e la dovuta ricollocazione
culturale a questi luoghi.

FESTA DEI 55. COSMA E DAMIANO

Il 26 Settembre si festeggia la ricomenza dei
Santi Cosma e Damiano, Santi venerati nella
chiesa della Madonna della Meve in Marinacorta.
Per I'occasione |"Associamone a loro intitolata
organizza la “Sagra del Pesce” alla quale sono
abbinate altre manifestazoni ludico-culturali.

FESTIVAL OF THE S5, COSMA AND DAMIAN

Cin the 26 of Sapfomber e annlvorsany of Sard Cosma
and Cirian ks colnbrafogl tho Sards o winesied in fe
Choreh of the vBoorra oolly Meve i Marnaoonta. For s
ocrasnn he Assocston andtiod i Furn wil oganiss e
Tresh Festval™ wihich B cornbinad iogather with othar cufumsl
manieshEions.




PRESEPE DEL MARE

Da quaicha anno viene allestito allintermo dalla Chiesa
della Madonna della Neve 1 "Presepe dal Mara”®, Mal
2010 & stata reafizzata una miniatura o un ipotetico
borgo marinar con | particoln costnutiv dellarchitettura
eckana. Mella “pinnata” & stata ubicata la Nativita con
e figure appositamente realzzate da famosi artigiani
leccesl, |6 Gennalo Babbo Natale amriva dal mare
per ka gicka ol pill piocai.,

SEA CRIB

For some years now “The Sea Crib® & proparnd insiciy the
Church of the Madonna doada Neve in 2010 a ministune hypo-
thetic: reanng vilage has boen made with the parficular Aoolan
archieciure. i the “scanany” the Natialy has boen placed with
fiqures spocialy mack by sorme Bmous craftsman Form Lecoe:
O the Gt of Janusany Fathor Chvisimas amves fom the s o
e oy of he Smalor ones,

PROCESSIOME PASQUALE

Altro appuntamento con i bambini & realizzato a
Pasqua. Prima della famosa processione che, in
una atmostera suggestiva e toccante, celebra a
Mannacorta l'incontro di Gesd Risorto & della
Madonna, vengono distribuiti degli ovetti colorati

ANother apporiirman wilh tha ofeclen 5 maoke af

Easinr e, Baiore e Bmous procasson thal, i a louching
and evocaive sSimosonas, eelynies & VErmaconts Fe an
COLren Of Jasis Resurmaciod and the Madonms, srmall, colou

e chocoksds egees are handed out.



Un sogno

SEMPRE PIU REALE

A dream always becoming more real

Cluesto prodotto & stato realizzato grame al sostegno
di chi comprenda e condiide l'importanza che
un monumento come la Chiesa della Madonna
della Neve ricopre per la nostra comunita e il
nostro patrimonio culturale.

Vuole essere anche un omaggio ai tanti
Eoliani sparsi per il mondo i quali, partendo,
hanno impresso nel loro cuora |a chiesetta, ultimo
lembo della loro terra natia.,

Lin pensent speciale va a volontan del Associarions
58. Cosma e Damiano e alla famiglia Bemardi, da
sempre in prima linga nel supporto attivo al
progetto di restauro della Chiesa e punto di
riferimento per la vita culturale ed economica

JBt

BERNARDI
GROUP

This product has been macke thanks fo the support of
who comprehends and shares the importance that a
manument e the Church of the Madornna della Neve
COVEYS our commundy and cultural estate.

It is afso a gift to all the Asolians which are spread out
over the workd and whom, leaving, have imprinted in
thesr haarts the Rttle church, as a stip of ther native
kand,

A specal thought goes to al the volunieers of the As-
socation 5S5. Cosma and Damiano and to the Bemardl
farmdy; who are always on the front ine readly 1o actively
support the restoration projact of the Church and who
amae a pont of reference for the cultural and economical
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ASS0CIAZIONE
55. COSMA E DAMIANO

www.chairmag.it



Chi volesse sostenere il progetto di restauro
della chiesa con una donazione, pud farlo
utilizzando i seguenti dati:

BANCO POPOLARE - Ag. di Lipari

Swift: BPALITM1360

loan: ITS8 Q 05164 26000 000000000176
Causale: Donazione per il restauro della
Chiesa della Madonna della Neve, Lipari

Who would like to give support and susfain the
restoration project with a donation, can do so
by using the following data:

Swift: BPALITM1360

fban;: IT58 Q 05164 26000 000000000176
Cause: Donation for the restoration of the
Church of Madonna della Neve, Lipari.

La parenza degh ermgrantl 0al pororc Mamnaooda.
The depariure of the immigranis fiom
the harbour of Marinacorts.
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SETTE ISOLE, TRE ITIHERHRI PER VIVERLE“ I
UNA GARANZIA LUNGA 100 ANNI.

V N ISLANDS, THREE ROUTES TO LIVE THEM AND
] A 100 YEARS LONG GUARANCY.
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PINNATA.IT CENTRO-BENESSERE.

PULERA.IT HOTELTRITONELIPARLCOM MENDOLITA.IT
+59 090 9811697 HOTELTRITONELIPARL.COM

FILIPPINO.IT i
+39 090 9811158 + 39090 9811595 +39 090 9812574
+59 5488994784

+39090 9811002
SCOPR : SIVE DIRETTAMENTE SU WWW.EOLIEEXPERIENCE.IT
DISKU\I’ER THE PROMOTIONS AND EXCLUSIVE NEWS DIRECTLY AT WWW.EOLIEEXPERIENCE.IT

sdeincdbiiagency
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